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See the notice on TED website

49662-2026 - Concurso
Polónia – Veículos para resíduos – Dostawa specjalistycznych pojazdów do wywozu odpadów 
komunalnych dla Miejskiego Zakładu Komunalnego Sp. z o.o. z siedzibą w Stalowej Woli w 
formie leasingu operacyjnego.
OJ S 15/2026 22/01/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Correio eletrónico: sekretariat@mzk.stalowa-wola.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dostawa specjalistycznych pojazdów do wywozu odpadów komunalnych dla Miejskiego 
Zakładu Komunalnego Sp. z o.o. z siedzibą w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego.
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych specjalistycznych 
pojazdów do wywozu odpadów komunalnych dla Miejskiego Zakładu Komunalnego Sp. z o.o. 
z siedzibą w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego wraz z opcją wykupu. 
Zamawiający dokonuje podziału zamówienia: - Część 1 - Dostawa w formie leasingu 
operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu specjalistycznego (śmieciarki) o pojemności 
zabudowy min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o DMC do 7,2 tony do wywozu odpadów 
komunalnych. - Część 2 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego dwóch fabrycznie nowych 
pojazdów specjalistycznych (śmieciarek) do wywozu odpadów komunalnych wyposażonych w 
urządzenia do mycia i dezynfekcji pojemników. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawierający minimalne parametry techniczne jakie powinien posiadać pojazd, zawiera: a) Dla 
Części 1- Formularz Techniczny (Załącznik nr 1C do SWZ), b) Dla Części 2- Formularz 
Techniczny (Załącznik nr 1D do SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego zawiera Załącznik nr 
11 do SWZ. 4. Umowa leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy
/Finansującego) wraz z „dodatkowymi postanowieniami umowy”, w których zostaną zawarte 
ogólne warunki umowy Zamawiającego. Zakres i ogólne warunki realizacji zamówienia ujęte 
zostały w rozdziale XXI SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy.
Identificador do procedimento: 93782545-6d76-4cb1-a107-1453f5546b97
Identificador interno: ZP.271.Pzp.1.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 34144510 Veículos para resíduos
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Classificação adicional (cpv): 34144511 Veículos para recolha de lixo, 34114000 Veículos 
para usos especiais, 66114000 Serviços de leasing financeiro

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Komunalna 1  
Cidade: Stalowa Wola
Código postal: 37-450
Subdivisão do país (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
País: Polónia
Informações adicionais: Zamawiający wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zakład 
Komunalny Sp. z o.o. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zakład Komunalny 
Sp. z o.o. - Zakład Transportu, ul. Centralnego Okręgu Przemysłowego 25, 37-450 Stalowa 
Wola (miejsce dostawy pojazdów).

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: JEDZ: Wykonawca nie składa wraz z ofertą oświadczenia w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp (sporządzonego wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 7 do SWZ). Zgodnie z art. 
139 ust. 2 Ustawy Zamawiający żąda złożenia oświadczenia wstępnego (JEDZ) wyłącznie od 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnego na dzień złożenia 
oświadczenia JEDZ. PODSTAWY WYKLUCZENIA: 1. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z udziału w Postępowaniu na 
podstawie: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 2) art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 8 i 10 ustawy Pzp; 3) art. 5 
k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014; 4) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej. 2. Wykonawca 
może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie Postępowania. 3. W 
przypadku udziału w Postępowaniu wykonawców występujących wspólnie, okoliczności 
uzasadniające wykluczenie z Postępowania na podstawie przepisów, o których mowa w pkt 1–
4 powyżej, zachodzące choćby względem pojedynczego wykonawcy skutkują wykluczeniem 
wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia. 4. W przypadku, gdy 
wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w Postępowaniu polega na 
zdolnościach zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, Zamawiający bada, czy nie 
zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia, o których mowa w pkt 1–4 powyżej. 
5. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona do złożenia JEDZ w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, stanowiący wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w Postępowaniu wg Załącznika nr 7 do SWZ, Uwaga 1: W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców oświadczenie (JEDZ), składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to ma 
potwierdzać spełnianie warunków udziału w Postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w 
zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
Postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. Uwaga 2: Wykonawca, który powołuje się na 
zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia 
oraz spełniania, w zakresie w jakim powołuje się na ich zasoby, warunków udziału w 
Postępowaniu, składa oświadczenia (JEDZ) tych podmiotów. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z udziału w postępowaniu na 
podstawie: 1) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 
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października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE)nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 2033 z 23.10.2025). Wykonawca/Wykonawca wspólnie ubiegający się o 
zamówienie składa na wezwanie oświadczenie stanowiące załącznik nr 4 do SWZ; Podmiot 
udostępniający zasoby (jeżeli Wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego) załącznik 
nr 5 do SWZ. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca/Wykonawca wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którego oferta została najwyżej oceniona, składa 
oświadczenie o aktualności informacji w zakresie podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k 
ww. rozporządzenia wg wzoru załącznika nr 10 do SWZ. 2) art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca/Wykonawca wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, którego oferta została najwyżej oceniona, składa oświadczenie w 
Części III Sekcja D jednolitego dokumentu (JEDZ) „Podstawy wykluczenia o charakterze 
wyłącznie krajowym” (zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ wg wzoru załącznika nr 9 do SWZ. Informacje dot. podstaw wykluczenia zawiera 
rozdział VI SWZ, natomiast wykaz dokumentów i oświadczeń składanych przez wykonawcę, w 
tym podmiotowych środków dowodowych zawiera rozdział VII SWZ. INFORMACJE OGÓLNE: 
Zamawiający udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania dokumenty 
finansowe dla celów przeprowadzenia analizy finansowej przez Leasingodawcę/ 
Finansującego. ZABEZPIECZENIE: Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Art. 129 ust. 1 pkt 1 w związku z art. 132 - 139 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), zwanej dalej: ustawą Pzp. - Postępowanie 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego (art.129 ust.1 pkt 1 Pzp). Zamawiający 
przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu (art. 139 ust.1 Pzp).

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla 
wykonawcy zagranicznego zawarto w Części VII SWZ.
Fraude: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informację z 
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Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla 
wykonawcy zagranicznego zawarto Części VII SWZ.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla wykonawcy zagranicznego zawarto w 
Części VII SWZ.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla wykonawcy zagranicznego zawarto w 
Części VII SWZ.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 
i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla wykonawcy zagranicznego zawarto w 
Części VII SWZ.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Wymagania odnośnie dokumentów dla wykonawcy 
zagranicznego zawarto w Części VII SWZ.
Participação numa organização criminosa: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. 
nr 7 do SWZ) oraz informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wymagania 
odnośnie dokumentów dla wykonawcy zagranicznego zawarto w Części VII SWZ.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie 
w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa: 1) oświadczenie w JEDZ (załącznik nr 7 do SWZ), 2) oświadczenie w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz.U.2024.1616), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę 



49662-2026 Page 5/15

częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, sporządzonego 
zgodnie z Załącznikiem nr 8 do SWZ, 3) oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa: 1) oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ), 2) informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zgodnie z 
Załącznikiem nr 9 do SWZ. Wymagania odnośnie dokumentów dla wykonawcy zagranicznego 
zawarto w Części VII SWZ.
Atividades suspensas: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Ativos sob gestão por um liquidatário: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 
do SWZ) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Falência: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Insolvência: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
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Acordo com os credores: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Falta profissional grave: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, zgodnie z 
Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa oświadczenie w JEDZ (zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: na podstawie art. 109 
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
oświadczenie w JEDZ ( zał. nr 7 do SWZ) oraz oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie 
podstaw wykluczenia z Postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Część 1 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu 
specjalistycznego (śmieciarki) o pojemności zabudowy min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o 
DMC do 7,2 tony do wywozu odpadów komunalnych.
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w formie leasingu operacyjnego z opcją 
wykupu fabrycznie nowego pojazdu specjalistycznego (śmieciarki) o pojemności zabudowy 
min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o DMC do 7,2 tony do wywozu odpadów komunalnych. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawierający minimalne parametry techniczne jakie 
powinien posiadać pojazd, zawiera Formularz Techniczny (dla Części 1 -Załącznik nr 1C do 
SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego pojazdu zawiera Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Umowa 
leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy/Finansującego) wraz z 
„dodatkowymi postanowieniami umowy”, w których zostaną zawarte ogólne warunki umowy 
Zamawiającego. Zakres i ogólne warunki realizacji zamówienia ujęte zostały w rozdziale XXI 
SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy.
Identificador interno: ZP.271.Pzp.1.2026 Część 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 34144510 Veículos para resíduos
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Classificação adicional (cpv): 34144511 Veículos para recolha de lixo, 34114000 Veículos 
para usos especiais, 66114000 Serviços de leasing financeiro
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający nie przewiduje opcji.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Komunalna 1  
Cidade: Stalowa Wola
Código postal: 37-450
Subdivisão do país (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
País: Polónia
Informações adicionais: Zamawiający wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zakład 
Komunalny Sp. z o.o. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zakład Komunalny 
Sp. z o.o. - Zakład Transportu, ul. Centralnego Okręgu Przemysłowego 25, 37-450 Stalowa 
Wola (miejsce dostawy pojazdów).

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 42 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: TERMIN REALIZACJI ZADANIA: 1) Wykonawca zobowiązuje się do 
dostawy przedmiotu zamówienia w terminie: maksymalnie do 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy (z możliwością skrócenia terminu dostawy zgodnie z zapisami Rozdziału XVIII w SWZ; 
termin dostawy stanowi kryterium oceny ofert). 2) Okres leasingu: 36 m-cy od daty 
protokolarnego bezusterkowego odbioru pojazdu. SKŁADANIE OFERT: 1) Zamawiający nie 
wprowadza ograniczenia w ilości części, na które zamówienie może być udzielone temu 
samemu Wykonawcy- każdy z Wykonawców ma prawo złożyć ofertę na jedną lub wszystkie 
części zamówienia. 2) Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę na daną część. 3) Każda 
część przedmiotu zamówienia oceniana będzie odrębnie.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Zamawiający stawia warunki udziału w postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia Wykonawcy, tj. w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, przedstawi Zamawiającemu z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i odbiorców oraz załączeniem dowodów określających, czy 
dostawy te zostały wykonane lub są wykonywane należycie (np. referencje, poświadczenia), 
że wykonał co najmniej 1 zamówienie na dostawę lub dostawę w formie leasingu śmieciarki o 
wartości: - Dla Części 1- co najmniej 300 000,00 zł brutto (słownie: trzysta tysięcy złotych 00
/100); Na podstawie przepisu art. 117 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający informuje, że uzna za 
spełniony warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia 
- gdy co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
spełni dany warunek samodzielnie w całości lub niektórzy albo wszyscy Wykonawcy spełniają 
określony warunek w całości. Niedopuszczalne jest łączenie elementów/zakresów tegoż 
warunku w ramach doświadczenia posiadanego przez poszczególnych Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - celem wykazania spełniania warunku 
udziału w postępowaniu w całości. W przypadku wykazywania przez jednego z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia doświadczenia w pracach/części prac z 
innym podmiotem - dla wykazania doświadczenia. Zamawiający dopuszcza tylko to 
doświadczenie tegoż Wykonawcy, które wynika z jego faktycznego udziału w danym zakresie 
zamówienia. UWAGA: W przypadku, gdy wartość zamówienia jest określona w innej walucie 
niż w złotych polskich, Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na złote polskie - na 
podstawie średniego kursu złotego w stosunku do waluty obcej, określonej w Tabeli Kursów 
Narodowego Banku Polskiego na dzień opublikowania ogłoszenia o zamówieniu 
Postępowania.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena 90%
Descrição: Liczba punktów, które można uzyskać w kryterium cena wynosi maksymalnie 90 
punktów i obliczona będzie wg podanych poniżej zasad matematycznych: P1= Cena 
minimalna spośród wszystkich ofert/Cena ofertowa oferty badanej x 90 pkt (zaokrąglone do 2 
miejsca po przecinku) Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku. Ocenie punktowej zostaną poddane oferty Wykonawców, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, a ich oferty nie zostały odrzucone. Do oceny Zamawiający będzie brał pod 
uwagę cenę całkowitą brutto.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Termin dostawy 10%
Descrição: Liczba punktów, które można uzyskać w kryterium termin dostawy liczona będzie w 
oparciu o deklarację Wykonawcy złożoną w Formularzu ofertowym; wynosi maksymalnie 10 
punktów i obliczona będzie wg podanych poniżej zasad: a) Deklarowana dostawa w terminie 
do 6 miesięcy od podpisania umowy – 0 pkt, b) Deklarowana dostawa w terminie do 5 
miesięcy od podpisania umowy – 5 pkt, c) Deklarowana dostawa w terminie do 4 miesięcy od 
podpisania umowy – 10 pkt. Brak deklaracji lub wadliwa deklaracja Wykonawcy dot. terminu 
realizacji wymaganej do oceny oferty w danym kryterium będzie skutkowało przyznaniem 
Wykonawcy 0 punktów. W przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje termin dostawy krótszy niż 
4 miesiące, Zamawiający przyzna maksymalną liczbę punktów, tj. 10 pkt. W przypadku, gdy 
Wykonawca zadeklaruje termin dostawy dłuższy niż 6 miesięcy, Zamawiający dokona 
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jako nieodpowiadająca treści 
SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW
/demand/258691/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Komunikacja w postępowaniu, w tym składanie ofert odbywa się za pomocą Platformy 
Zakupowej dostępnej pod adresem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Condições do concurso

https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
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Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand
/258691/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium na Część 1 
Postępowania. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w 
wysokości: - Dla części 1: 9 000,00 PLN (słownie: dziewięć tysięcy złotych 00/100), 2.Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 Ustawy Pzp. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej 
lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium w formie pieniądza wykonawca 
wpłaca przelewem na rachunek bankowy prowadzony przez Zamawiającego w Bank PEKAO 
S.A. I/O Stalowa Wola o numerze rachunku 64 1240 1792 1111 0010 7523 2059 ze 
wskazaniem w tytule przelewu sformułowania „Wadium dla zadania pn.: „Dostawa 
specjalistycznych pojazdów do wywozu odpadów komunalnych dla Miejskiego Zakładu 
Komunalnego Sp. z o.o. z siedzibą w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego”, Część nr 
1, znak: „ZP.271.Pzp.1.2026”. 5. Wniesienie wadium w pieniądzu za pomocą przelewu 
bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne, gdy bank prowadzący rachunek 
Zamawiającego potwierdzi, że środki zostały zaksięgowane na koncie Zamawiającego przed 
upływem terminu składania ofert, tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako 
ostateczny termin składania ofert. 6.W przypadku wniesienia wadium w formie: a) pieniężnej - 
zaleca się, aby dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty; b) poręczeń lub 
gwarancji - wymaga się, aby oryginał dokumentu w postaci elektronicznej został złożony wraz 
z ofertą. 7. Szczegółowe informacje zawiera rozdział XIV SWZ ¬Wymagania dotyczące 
wadium.
Prazo para a receção das propostas: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej Zamawiającego 

 W przypadku awarii Platformy skutkującej brakiem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
możliwości otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, Zamawiający dokona otwarcia ofert 
niezwłocznie po usunięciu awarii.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
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Condições financeiras: Warunki rozliczania pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą oraz 
zasady płatności będzie regulowała umowa leasingowa, która zostanie uzupełniona o zapisy 
zawarte w rozdziale XXI SWZ- Projektowane postanowienia umowy. Warunki leasingu zostały 
zawarte w Załączniku nr 11 do SWZ- Warunki leasingu operacyjnego.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: Odwołanie do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 
(art.515 ust. 1 pkt 1 lit. a i lit. b ustawy Pzp) składane jest w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 
Informacje o środkach ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zamieszczone w 
rozdziale XXIV SWZ.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejski 
Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Część 2 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego dwóch fabrycznie nowych 
pojazdów specjalistycznych (śmieciarek) do wywozu odpadów komunalnych wyposażonych w 
urządzenia do mycia i dezynfekcji pojemników.
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w formie leasingu operacyjnego z opcją 
wykupu dwóch fabrycznie nowych pojazdów specjalistycznych (śmieciarek) do wywozu 
odpadów komunalnych wyposażonych w urządzenia do mycia i dezynfekcji pojemników. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawierający minimalne parametry techniczne jakie 
powinien posiadać pojazd, zawiera Formularz Techniczny (dla Części 2 -Załącznik nr 1D do 
SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego zawiera Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Umowa 
leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy/Finansującego) wraz z 
„dodatkowymi postanowieniami umowy”, w których zostaną zawarte ogólne warunki umowy 
Zamawiającego. Zakres i ogólne warunki realizacji zamówienia ujęte zostały w rozdziale XXI 
SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy.
Identificador interno: ZP.271.Pzp.1.2026 Część 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 34144510 Veículos para resíduos
Classificação adicional (cpv): 34144511 Veículos para recolha de lixo, 34114000 Veículos 
para usos especiais, 66114000 Serviços de leasing financeiro
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Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający nie przewiduje opcji.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Komunalna 1  
Cidade: Stalowa Wola
Código postal: 37-450
Subdivisão do país (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
País: Polónia
Informações adicionais: Zamawiający wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zakład 
Komunalny Sp. z o.o. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zakład Komunalny 
Sp. z o.o. - Zakład Transportu, ul. Centralnego Okręgu Przemysłowego 25, 37-450 Stalowa 
Wola (miejsce dostawy pojazdów).

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 42 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: TERMIN REALIZACJI ZADANIA: 1) Wykonawca zobowiązuje się do 
dostawy przedmiotu zamówienia w terminie: maksymalnie do 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy (z możliwością skrócenia terminu dostawy zgodnie z zapisami Rozdziału XVIII w SWZ; 
termin dostawy stanowi kryterium oceny ofert). 2) Okres leasingu: 36 m-cy od daty 
protokolarnego bezusterkowego odbioru pojazdu. SKŁADANIE OFERT: 1) Zamawiający nie 
wprowadza ograniczenia w ilości części, na które zamówienie może być udzielone temu 
samemu Wykonawcy- każdy z Wykonawców ma prawo złożyć ofertę na jedną lub wszystkie 
części zamówienia. 2) Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę na daną część. 3) Każda 
część przedmiotu zamówienia oceniana będzie odrębnie.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Zamawiający stawia warunki udziału w postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia Wykonawcy, tj. w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, przedstawi Zamawiającemu z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i odbiorców oraz załączeniem dowodów określających, czy 
dostawy te zostały wykonane lub są wykonywane należycie (np. referencje, poświadczenia), 
że wykonał co najmniej 1 zamówienie na dostawę lub dostawę w formie leasingu śmieciarki o 
wartości: - Dla Części 2- co najmniej 800 000,00 zł brutto (słownie: osiemset tysięcy złotych 00
/100); Na podstawie przepisu art. 117 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiający informuje, że uzna za 
spełniony warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia 
- gdy co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
spełni dany warunek samodzielnie w całości lub niektórzy albo wszyscy Wykonawcy spełniają 
określony warunek w całości. Niedopuszczalne jest łączenie elementów/zakresów tegoż 
warunku w ramach doświadczenia posiadanego przez poszczególnych Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - celem wykazania spełniania warunku 
udziału w postępowaniu w całości. W przypadku wykazywania przez jednego z Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia doświadczenia w pracach/części prac z 
innym podmiotem - dla wykazania doświadczenia. Zamawiający dopuszcza tylko to 
doświadczenie tegoż Wykonawcy, które wynika z jego faktycznego udziału w danym zakresie 
zamówienia. UWAGA: W przypadku, gdy wartość zamówienia jest określona w innej walucie 
niż w złotych polskich, Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na złote polskie - na 
podstawie średniego kursu złotego w stosunku do waluty obcej, określonej w Tabeli Kursów 
Narodowego Banku Polskiego na dzień opublikowania ogłoszenia o zamówieniu 
Postępowania.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena 90%
Descrição: Liczba punktów, które można uzyskać w kryterium cena wynosi maksymalnie 90 
punktów i obliczona będzie wg podanych poniżej zasad matematycznych: P1= Cena 
minimalna spośród wszystkich ofert/Cena ofertowa oferty badanej x 90 pkt (zaokrąglone do 2 
miejsca po przecinku) Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku. Ocenie punktowej zostaną poddane oferty Wykonawców, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, a ich oferty nie zostały odrzucone. Do oceny Zamawiający będzie brał pod 
uwagę cenę całkowitą brutto.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Termin dostawy 10%
Descrição: Liczba punktów, które można uzyskać w kryterium termin dostawy liczona będzie w 
oparciu o deklarację Wykonawcy złożoną w Formularzu ofertowym; wynosi maksymalnie 10 
punktów i obliczona będzie wg podanych poniżej zasad: a) Deklarowana dostawa w terminie 
do 6 miesięcy od podpisania umowy – 0 pkt, b) Deklarowana dostawa w terminie do 5 
miesięcy od podpisania umowy – 5 pkt, c) Deklarowana dostawa w terminie do 4 miesięcy od 
podpisania umowy – 10 pkt. Brak deklaracji lub wadliwa deklaracja Wykonawcy dot. terminu 
realizacji wymaganej do oceny oferty w danym kryterium będzie skutkowało przyznaniem 
Wykonawcy 0 punktów. W przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje termin dostawy krótszy niż 
4 miesiące, Zamawiający przyzna maksymalną liczbę punktów, tj. 10 pkt. W przypadku, gdy 
Wykonawca zadeklaruje termin dostawy dłuższy niż 6 miesięcy, Zamawiający dokona 
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jako nieodpowiadająca treści 
SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW
/demand/258691/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Komunikacja w postępowaniu, w tym składanie ofert odbywa się za pomocą Platformy 
Zakupowej dostępnej pod adresem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
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Endereço para apresentação: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand
/258691/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium na Część 2 
Postępowania. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w 
wysokości: - Dla części 2: 40 000,00 PLN (słownie: czterdzieści tysięcy złotych 00/100), 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium w formie pieniądza 
wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy prowadzony przez Zamawiającego w 
Bank PEKAO S.A. I/O Stalowa Wola o numerze rachunku 64 1240 1792 1111 0010 7523 
2059 ze wskazaniem w tytule przelewu sformułowania „Wadium dla zadania pn.: „Dostawa 
specjalistycznych pojazdów do wywozu odpadów komunalnych dla Miejskiego Zakładu 
Komunalnego Sp. z o.o. z siedzibą w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego”, Część nr 
2, znak: „ZP.271.Pzp.1.2026”. 5. Wniesienie wadium w pieniądzu za pomocą przelewu 
bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne, gdy bank prowadzący rachunek 
Zamawiającego potwierdzi, że środki zostały zaksięgowane na koncie Zamawiającego przed 
upływem terminu składania ofert, tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako 
ostateczny termin składania ofert. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: a) pieniężnej - 
zaleca się, aby dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty; b) poręczeń lub 
gwarancji - wymaga się, aby oryginał dokumentu w postaci elektronicznej został złożony wraz 
z ofertą. 7. Szczegółowe informacje zawiera rozdział XIV SWZ ¬Wymagania dotyczące 
wadium.
Prazo para a receção das propostas: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej Zamawiającego 

 W przypadku awarii Platformy skutkującej brakiem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
możliwości otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, Zamawiający dokona otwarcia ofert 
niezwłocznie po usunięciu awarii.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Warunki rozliczania pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą oraz 
zasady płatności będzie regulowała umowa leasingowa, która zostanie uzupełniona o zapisy 
zawarte w rozdziale XXI SWZ- Projektowane postanowienia umowy. Warunki leasingu zostały 
zawarte w Załączniku nr 11 do SWZ- Warunki leasingu operacyjnego.

https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
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5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: Odwołanie do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 
(art.515 ust. 1 pkt 1 lit. a i lit. b ustawy Pzp) składane jest w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 
Informacje o środkach ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy zostały zamieszczone w 
rozdziale XXIV SWZ.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejski 
Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Miejski Zakład Komunalny Sp. z o.o.
Número de registo: 8650003071
Endereço postal: ul. Komunalna 1
Cidade: Stalowa Wola
Código postal: 37-450
Subdivisão do país (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
País: Polónia
Correio eletrónico: sekretariat@mzk.stalowa-wola.pl
Telefone: +48158423411
Endereço Internet: https://www.mzk.stalowa-wola.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://mzk-stalowawola.
ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/255889/notice/public/details
Perfil do adquirente: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa

mailto:sekretariat@mzk.stalowa-wola.pl
https://www.mzk.stalowa-wola.pl/
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/255889/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/255889/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
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Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 98d3b283-c049-459c-a03d-71a470645e70  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 21/01/2026 12:49:22 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 49662-2026
N.º de edição do JO S: 15/2026
Data de publicação: 22/01/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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